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VINNOVA



Informationen i parallellansokan ni skickar till Vinnova anvands endast for att granska att ansokan
uppfyller vara nationella regler och krav samt for administrering av beslut. Vinnova gor ingen
bedomning av sjalva projektforslaget, det gors av det internationella kansliet dit ni skickat den
internationella ansokan.

VINNOVA



1. Projektinformation +
Mallen for parallellansokan utgar fran Vinnovas

standardformular och har 8 avsnitt. Ni ska mata in 2. Utokad projektinformation +

information baserat pa den anso6kan ni skickat in till det

. Klassificering +

internationella kansliet i EP PerMed.

. Svensk koordinator och svenska projektparter

Informationen ni matar in anvands for att vi ska kunna
. Information om det internationella projektet

granska att ni uppfyller Vinnovas krav for finansiering, for att
fatta beslut om finansiering samt for var statistik och . Budget
analys. Vinnova genomfor dock ingen bedomning av sjalva

. Kontaktuppgifter
projektforslaget — det gors av externa bedomare genom det

internationella kansliet. . Bilagor




1. Projektinformation —

Ar ansgkan en fortséttning pa tidigare v' Uppge om projektet ar en fortsattning pa ett

projekt, ange diarienummer i féltet
nedan. Frivillig

Vinnova-finansierat projekt och isafall vilket
AAAA-NNNNN

diarienummer det har hos Vinnova

Soker ni dven bidrag for detta projekt (helt eller delvis) i ndgon annan utlysning hos Vinnova eller
hos ndgon annan finansiar?

Ja

Nej

Projektakronym (samma som i den internationella ansékan, exempelvis COMPACT)

R

Projekinummer (ID som tilldelats den internationella ansokan, exempelvis EPPerMed2024-156) samma som i den internationella ansokan.

S

50 tecken kvar

v Projektakronym och Projektnummer ska vara

Tematiskt omrade Frivillig v Tematiskt omrade = FFIVI”Ig Standardfréga dar ni

kan beskriva projektets huvudinriktning i fritext



Anvand samma titel som for den internationella ansdkan och ange den som Projekttitel
pa engelska.

Projekttitel pa engelska @

Oversatt den internationella ansokans titel och ange den som Projekttitel pé svenska.

Projekttitel pa svenska @

199 tecken kvar

Projekttid
Startdatum Slutdatum

AAAA-MM-DD AAAA-MM-DD

Mal for projektet

v Engelsk projekttitel ska vara samma som i den
internationella ansOkan, oversatt till lamplig svensk

projekttitel ocksa.

v' Anvand startdatum och slutdatum fran internationella

ansOkan - dessa kan justeras vid behov i ett senare skede.

v Kortfattade tydliga mal for det internationella
projektet i Iopande text eller bullet points



Skriv en kort sammanfattning av den internationella ansékan pa svenska och ange den
i “Projektsammanfattning - skriv pa svenska”.

Oversatt den korta sammanfattningen av den internationella ansokan till engelska och
ange den i “Projektsammanfattning - skriv pa engelska".

Projektsammanfattning

Projektsammanfattning - skriv pa svenska

v Har inkluderar ni en svensk Oversattning av den internationella
ansokans sammanfattning, i en kortare version (1500 tecken ar max

i vart system). En langre version kan inkluderas under sektion 2.

Oversitt texten

Projektsammanfattning - skriv pa engelska @

v Har inkluderar ni den internationella ansdkans engelska
sammanfattning, i en kortare version (1500 tecken ar max i vart

system). En langre version kan inkluderas under sektion 2.




Kdns och/eller genusperspektiv

Manga problem/samhéllsutmaningar, lésningar och effekter kan till synes vara

neutrala, men v : paverka kvinnor och man pa olika satt. Genom att forskning
och innovation tar hdnsyn till kéns- och/eller genusperspektiv, som inkluderar bade
kvinnors och mans behov, férutsattningar och beteenden, kan projektresultatens varde

och relevans dka. r om kén- och genus P

Observera att vi inte efterfragar information om projektgruppens sammanséattning

(kvinnor/mén). v" Nyttja information fran internationella ansdkan for att besvara

Frégorna om kéns- och/eller genusperspektiv stills till alla sékande men ingar inte

alltid i bedomningen. Se aktuell ut gstext for mer information om vad som dessa frégor (Sknv pé engeISka el |er SvenSka)

beddms.

Finns det kons- och/eller genusperspektiv?

Sekretess

Motivera ditt svar gillande kons- och/eller genusperspektiv
Finns det uppgifter om affirs- och driftsférhallanden som skulle kunna leda till skada om
de offentliggors?

Frivillig

v Vinnova hanterar era ansokningar under sekretess.
Markera har om ni har uppgifter i er parallellansokan

som kan vara av kanslig natur.




. Utokad projektinformation —

Internationella ansskans fullstindiga sammanfattning (pa engelska) v’ Utbkad projektinformation pa engelska eller
svenska. Ni kan kopiera in fullstandig
projektsammanfattning fran den internationella
ansokan inskickat till EP PerMed. Det gar bra att
innehallet overlappar med den korta versionen

av sammanfattningen.

v Internationella anstkans 6vergripande

rA

4000 tecken kar projektstruktur (sa mycket som finns i nuvarande

Beskriv den évergripande strukturen pa det internationella projektet sdsom arbetspaket och ansoka ﬂ), tex arbets pa ket med aktiviteter - pé

aktiviteter.

engelska eller svenska.



Beskriv de svenska projektparternas ansvar och bidrag till det internationella projektets
malséttningar.

v Har ska ni beskriva de svenska projektparternas bidrag
till projektets malsattningar (skriv pa engelska eller
svenska). Ni kan kopiera delar som beskriver ert bidrag

ur den internationella ansokan.

v Hur stor andel av den totala budgeten gar till svenska

aktorer? Svara i procent.

Budgetandel for svenska projektparter (procent av det internationella
projektets totala budget).

Exempel: Hela det internationella projektet har en total

budget pa 14 miljoner SEK. De svenska aktorerna i projektet

har totalbudget pa 4,5 miljoner SEK = ca 32%.



3. Klassificering —

Uppgifterna om klassificering av projektet anvands for att analysera, félja upp och
utvardera statliga insatser inom FoU. Uppgifter som ni anger har kommer inte inga i var
beddémning.

Klassificering av behovsomride v' Avsnittet "Klassificering” utgor inte

Visa mer om behovsomrade

bedomingsunderlag undan ar for interna

Lagg till behovsomrade
analyser. Det kan vara lite utmanande att hitta

Valj 1 be rade

omraden som beskriver ert projekt eftersom
Klassificering av forskningsomrade

Visa mer om forskningsomrade v mallen tacker en valdigt stor bredd av aktivteter

Lagg till forskningsomrade och produkter. Valj det som passar bast.

Vilj 1-3 forskningsomraden.

Klassificering av produktomrade

Visa mer om produktomrade v

Lagg till produktomrade

VAlj 1-3 produktomraden.




4. Svensk koordinator och svenska projektparter —

Svensk koordinator och svenska projektparter v Har vill vi enbart ha info om svenska

Den svenska koordinatorn ar den som far utbetalningarna och férdelar pengarna mellan B . o .
projektparter som tar emot bidrag fran Vinnova.

(internationella projektparter kommer i nasta

avsnitt)

de svenska projektparterna.
Lagg till alla svenska projektparter i detta steg. Internationella projektparter anges i
steg 5.

v Notera att vi med begreppet "Svensk
koordinator” avser den svenska projektpart som
Légg till koordinator koordinerar de svenska parternas deltagande
och ansvarar for kontakten med Vinnova
inklusive insandande av parallellansokan.

Koordinerande projektpart ©

Projektparter © serl v Om en svensk projektpart ar koordinator for hela
det internationella projektet/konsortiet sa ar

denne ocksa "svensk koordinator”




5. Information om det internationella projektet

v Uppge forst vem som ar huvudkoordinator for hela det

Vilken organisation ar koordinator i det internationella projektet? internationella projektet/konsortiet

Den svenska koordinatorn

v’ Lista darefter alla internationella projektparter (som tar emot

En internationell projektpart

budget), inklusive den internationella projektpart som ev ar

Lagg till alla internationella projektparter nedan. koordinator i punkten ovan. Denna information ger Vinnova

Internationell projektpart

mojlighet att folja upp och analysera vilka lander och

organisationer som Sverige samarbetar med.




6. Budget

For alla projektparter nedan ska féljande fyllas i:

Kostnader: budgeterade kostnader uppdelat pa kostnadsslag och &r. v Det ar en bart SvenSka prOJektpa rters bUdget som Ska foraS in har

Finansiering: sokt bidrag fran Vinnova samt eventuell annan finansiering uppdelat pa

o v | sammanfattningen av er ansdkan kommer darfor i "total

Detta galler dven projektparter som inte soker bidrag fran Vinnova.

Beloppen ska fyllas i som hela kronor (SEK). Exempelvis tiotusen fylls i som 10 000. prOJekthdget" bara ra knaS |n den SvenSka andelen av prO_]ektetS
Las mer i Anvisning for stodberattigande kostnader tota |a budget

oet saknas [nformation for att ou ska kunna fylla | budget v’ Stoédgrund: har ska ni utga fran de stédgrunder som vi accepterar i

Organisationer laggs till och &ndras i steg
4. Svensk koordinator och svenska projektparter. Arskolumnerna baseras pa

projektets start- och slutdatum som anges | steg 1. Projektinformation. den Nna Ut|y8nlng, de flnnS ||Stade pé VlnnovaS |nf08|da om

utlysningen under avsnitt 5 "Hur stort bidrag ger vi” : Icke statsstod

Mer information om svensk koordinator - stédgrund

(icke ekonomisk verksamhet tex. universitet), industriell forskning,

Lagg till 1-1

Lagg till svenska projektparter nedan. eXperlmeﬂte” UtveCk“ng, de m|n|m|S‘StOd

Mer information om svensk projektpart - stodgrund Frivillig

Ligg till




v’ Lista kontaktuppgifter till den svenska koordinerande projektparten

7. Kontaktuppgifter .
samt dennes firmatecknare

8. Bilagor
& Al ebser et gt v’ Bilagor: endast eventuellt intyg om stdd av mindre betydelse (de

minimis-stod) skall bifogas. Vinnova bedomer inte ansokan och

behover darfor inte hela projektansokan eller CV.



Nagra sista tips

v’ Teknisk support med e-tjansterna (var ansokningsportal) maste ga genom var
helpdesk (oppet helgfri tisdag-torsdag 09-11), kontakt ,

08-473 32 99
v’ Vanta inte till sista stund med att skicka in parallellansékan - far ni tekniska

problem eller behover hjalp strax innan deadline ar det inte sakert att ni hinner
v Ni kan pabodrja er ansokan narsomhelst i Vinnovas e-system och "klarmarkera”

ansOkan sa manga ganger ni vill, nar ni gor nya andringar overskrivs de gamla
v' Endast den sista versionen ni klarmarkerar kommer skickas in till oss


mailto:helpdesk@vinnova.se

Tveka inte att hora av er om ni har nagra
funderingar!

Casper.ullsten-wahlund@vinnova.se
08 473 32 06

Malin.eklund@vinnova.se
08 473 30 00

VINNOVA
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